N.B. English translation for convenience purposes only. In the event of discrepancies, the
Swedish version shall prevail.
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Bolagsordning for Prostatype Genomics AB

Articles of association for Prostatype Genomics AB

Org. nr. / Reg. No. 556726-0285

Foretagsnamn /| Company name
Bolagets foretagsnamn ar Prostatype Genomics AB. Bolaget ar publikt (publ).

The company name is Prostatype Genomics AB. The company is a public company (publ).

Styrelsens séate / Registered office
Styrelsen har sitt sate i Stockholms kommun.

The registered office of the company is in Stockholm municipality.

Verksamhet / Business

Foretaget, skall direkt eller indirekt, bedriva forskning, utveckling och férsaljning av
medicintekniska produkter och lakemedel, aga och forvalta aktier och andra
vardepapper, samt darmed férenlig verksamhet.

The company objective is to, directly and indirectly, engage in research, development,
and sales of medical devices and pharmaceuticals, own and manage stock and other

securities, as well as activities related hereto.

Aktiekapital / Share capital
Aktiekapitalet ska vara lagst 2 500 000 och hégst 10 000 000 kronor.
The share capital shall be not less than SEK 2,500,000 and not more than SEK 10,000,000.

Antal aktier / Number of shares
Antalet aktier ska vara lagst 25 000 000 och hégst 100 000 000.
The number of shares shall be not less than 25,000,000 and not more than 100,000, 000.

Styrelse / Board of directors
Styrelsen ska besta av lagst 3 och hdgst 8 ledamdéter, utan nagra suppleanter.

The board of directors shall consist of not less than 3 and not more than 8 directors, with

no deputy directors.

Revisor | Auditor
For granskning av aktiebolagets arsredovisning jamte rakenskaperna samt styrelsens
och verkstallande direktdérens forvaltning utses 1 revisor alternativt revisionsbolag och

ingen revisorssuppleant.
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For audit of the company’s annual report, the accounts, and the administration of the
board of directors and managing director, 1 auditor or audit firm, without deputy auditors,

shall be appointed.

Kallelse till bolagsstaimma / Notice to general meeting

Kallelse till bolagsstdmma ska alltid ske genom annonsering i Post- och Inrikes Tidningar
och pa bolagets webbplats. Att kallelse skett ska annonseras i Dagens Industri. Om
utgivningen av Dagens Industri skulle upphdra ska annonsering ske genom Svenska
Dagbladet.

Notice to attend a general meeting shall always be advertised in Post- och Inrikes
Tidningar (the Official Swedish Gazette) and on the company website. Information about
the notice shall be advertised in Dagens Industri. If the publication of Dagens Industri

were to cease, advertising shall instead take place in Svenska Dagbladet.

Anmalan till stamma / Pre-registration

Aktieagare som onskar delta i stamma skall anmala sig till bolaget senast den dag som
anges i kallelse till stamman. Denna dag far inte vara séndag, annan allman helgdag,
I6rdag, midsommarafton, julafton eller nyarsafton och inte infalla tidigare an femte
vardagen fore stamman. Avser aktiedgare att medfdra bitraden skall antalet bitraden
anges i anmalan.

A shareholder who wishes to participate at a general meeting shall notify the company
thereof not later than the date specified in the notice to attend the general meeting. Such
a date may not be a Sunday, other public holiday, Saturday, Midsummers Eve,
Christmas Eve or New Year's Eve and may not occur earlier than the fifth weekday prior
to the general meeting. If a shareholder intends to bring advisors, the amount of advisors

shall be specified in the notification.

Arenden pa arsstimma / Items at annual meeting
Arsstamma ska hallas arligen inom sex (6) manader efter rakenskapsarets utgang.

Annual general meeting shall be held within six (6) months after the end of the financial

year.

Pa arsstdmma ska féljande arenden férekomma:
Val av ordférande vid stdmman.
Upprattande av godkannande av rostlangd.
Val av en eller tva justeringspersoner.

Prévning av om stamman blivit behérigen sammankallad.

o~ 0N =

Godkannande av dagordningen.



6. Framlaggande av arsredovisning och revisionsberattelse samt i forekommande
fall koncernredovisning och koncernrevisionsberattelse.
7. Beslut
a) om faststallande av resultatrakning och balansrakning samt i
férekommande fall koncernresultatrakning och koncernbalansrakning;
b) om dispositioner betraffande bolagets resultat enligt den faststallda
balansrékningen;
c) om ansvarsfrihet at styrelsens ledamoter och verkstallande direktor.
Bestdmmande av antalet styrelseledamoter och revisorer.
Faststallande av arvoden at styrelse och revisor.
10. Val av styrelse och revisor alternativt revisionsbolag.
11. Annat arende, som ska tas upp pa bolagsstdmman enligt aktiebolagslagen

(2005:551) eller bolagsordningen.

The following items shall be addressed at annual shareholders’ meetings:
1. Election of a chairman at the meeting.
2. Preparation and approval of the voting list.
3. Election of one or two persons to verify the minutes of the meeting.
4. Determination of whether the meeting was duly convened.
5. Approval of the agenda.
6. Submission of the annual report and the auditor’s report and, where applicable,
consolidated accounts and consolidated audit report.
7. Resolutions
a) regarding the adoption of the income statement and the balance sheet,
and, when applicable, the consolidated income statement and the
consolidated balance sheet;
b) regarding allocation of profit or loss in accordance with the adopted
balance sheet;
c) regarding the discharge from liability of the board members and the
managing director.
Determination of the amount of board members and auditors.
9. Determination of fees for the board of directors and auditor.
10. Election of the board of directors and auditor or audit firm.
11. Other matters which rest upon the meeting according to the Swedish Companies

Act (2005:551) or the company’s articles of association.

§ 11 Rakenskapsar / Financial year
Rakenskapsar ar 1 januari till 31 december

The company’s financial year shall be January 1st — December 31st.



§ 12 Bolagsstamma / General meeting
Bolagsstdmma kan aven hallas i Solna.

The general meeting can also be held in Solna.

§ 13 Avstamningsforbehall / CSD-clause
Bolagets aktier ska vara registrerade i ett avstamningsregister enligt lagen (1998:1479)
om vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument
(avstamningsforbehall).
The company’s shares shall be registered in a CSD (central securities depository)

register in accordance with the Financial Instruments Accounts Act (1998:1479).

Denna bolagsordning antogs vid bolagsstdmma den 15 Maj 2025.
Adopted at the general meeting on 15 May 2025.



